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1.

Definicje

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

W rozumieniu niniejszego dokumentu:

~-dostawca” oznacza¢ bedzie przewoznika, spedytora lub inny podmiot, ktéry prowadzi
dziatalno$¢ gospodarczg w zakresie ustug transportowych;

.Kierowca” oznacza¢ bedzie osobe odpowiedzialng za bezposredni transport
towaruftadunku, w tym osobe kierujagcg pojazdem stuzgcym do transportu
towaréow/tadunkow;

sowar” albo "tadunek" oznacza¢ bedzie kazdy rodzaj rzeczy, ktéory ma byc¢
przedmiotem ustug transportowych;

Walstead” oznaczaé bedzie spotke Walstead Krakéw Sp. z o0.0., z siedzibg w
Krakowie, przy ul. Igotomskiej 25, 31-983 Krakéw, dla ktorej akta rejestrowe prowadzi
Sad Rejonowy dla Krakowa-Srédmiescia w Krakowie, Wydziat XI Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, wpisang do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego
Rejestru Sgdowego pod Numerem KRS: 0000046086, kapitat zaktadowy: 100
807 658,00 zt, Numer NIP: 6760101661, VAT UE: PL6760101661, numer rejestrowy
(BDO): 000028356;

,OZW” oznacza¢ bedzie niniejsze Ogoélne Zasady Wspdtpracy dostawcow ustug
transportowych z Walstead;

,umowa” oznacza¢ bedzie umowe w sprawie wykonania ustug transportowych,
zawartg pomiedzy Walstead a dostawcg w oparciu o OZW, w tym przede wszystkim z
wykorzystaniem zlecenia transportowego;

L2ustuga transportowa” oznacza¢ bedzie przewéz drogowy towardéw, krajowy albo
miedzynarodowy, a takze inne ustugi okreslone w umowie, wykonywane w oparciu o
Oozw;

.Zespot Koordynacji Transportem w Walstead" oznacza¢ bedzie wydzielong
organizacyjnie grupe o0so6b, pracownikébw / wspotpracownikéw Walstead,
odpowiedzialnych za catoksztatt spraw zwigzanych z transportem towaru;

.Zlecenie transportowe” oznaczac¢ bedzie dokument potwierdzajgcy zlecenie dostawcy
przez Walstead wykonania ustugi transportowej na warunkach okreslonych w OZW.

Przedmiot OZW

W zwigzku ze swiadczonymi ustugami transportowymi przyjmuje sie ponizszy dokument, ktéry

okresla ogolne zasady wspétpracy dostawcow ustug transportowych z Walstead. OZW stosuje
sie do wszystkich uméw zawieranych przez Walstead z dostawcami. W przypadku
sprzecznosci lub rozbieznosci pomiedzy postanowieniami OZW a trescig umowy wigzace sg
postanowienia OZW, chyba, ze tre§¢ umowy jest korzystniejsza dla Walstead (wéwczas wigzg
postanowienia umowy).
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Podstawowym narzedziem wspotpracy pomiedzy zespotem Koordynacji Transportem w
Walstead a dostawcg jest zlecenie transportowe, ktére zawiera komplet informacji na temat
przewozu oraz zapewnia poprawne i skuteczne dochodzenie roszczenh. Zlecenie transportowe
sg sktadane/przyjmowane w formie dokumentowej (w tym z wykorzystaniem poczty
elektronicznej). Zlecenie transportowe stanowi instrument do zawierania umoéw (zlecenie
transportowe stanowi oferte Walstead zawarcia umowy, o tresci wynikajgcej ze zlecenia
transportowego). OZW stosuje sie do kazdego zlecenia transportowego, chociazby OZW nie
zostaty dotgczone do zlecenia transportowego lub nie zostaty wskazane w tresci zlecenia
transportowego.

Realizacja ustug

Zlecenie transportowe moze byC¢ przyjete przez dostawce jedynie bez zastrzezeh. Brak
odpowiedzi na zlecenie transportowe w terminie do jednej (1) godziny od jego doreczenia
dostawcy jest réwnoznaczny z przyjeciem zlecenia transportowego przez dostawce
(zawarciem umowy).

Zmiany/uzupetnienia umowy, w tym zlecenia transportowego powinny by¢ dokonywane w
formie dokumentowej, w tym z wykorzystaniem poczty elektronicznej. Zmiana zlecenia
transportowego przez Walstead, po jego otrzymaniu przez dostawce, bedzie traktowana jako
nowe zlecenie transportowe, chyba ze strony uzgodnig inaczej w formie dokumentowej, w tym
z wykorzystaniem poczty elektronicznej, pod rygorem niewazno$ci.

Przyjecie towaru odbywa sie na podstawie listu przewozowego podpisanego przez Walstead
oraz dostawce/kierowce realizujgcego ustuge transportowa.

Dostawca odbiera towar w miejscu nadania i odwozi do miejsca przeznaczenia wskazanego w
Zleceniu transportowym oraz liScie przewozowym.

Walstead wskazuje w zleceniu transportowym wymagany termin dostawy.

Magazyny w Walstead pracujg w systemie 24/7. Koordynator Transportu Walstead moze
narzuci¢ dostawcy doktadng godzine zatadunku, ktéra staje sie wigzacym dla dostawcy
terminem podstawienia srodka transportu. Opdéznienie w podstawieniu srodka transportu w
takim terminie bedzie skutkowaé koniecznoscig oczekiwania srodka transportu do kolejnego,
wolnego okna czasowego.

Dostawcy/kierowcy podczas operacji zatadunku i roztadunku zobligowani sg do postepowania,
w zakresie bezpieczenstwa, wg wytycznych pracownikow Walstead oraz przyjetych w danej
lokalizacji zasad BHP, z zastrzezeniem punktu 11 OZW.

Z zastrzezeniem punktu 12 OZW, preferowany typ $rodka transportu to plandeka
— podstawienie naczepy z zabudowg typu izoterma / chtodnia / tandem jest mozliwe tylko i
wytgcznie po konsultacji z Koordynatorem Transportu Walstead. W celu zabezpieczenia
nalezytego stanu tadunku, w tym zabezpieczenia fadunku przed zanieczyszczeniem, w kazdym
przypadku m.in. plandeka lub zabudowa musi byé czysta (na zewnatrz i wewnatrz). Kazdy
pojazd zostanie zaplombowany.

Dostawalkierowca odpowiada za to, aby kazdy podstawiany srodek transportu nadawat sie do
transportu danego typu/rodzaju tadunku, w tym zwlaszcza byt odpowiednio wyposazony
(stosowne zabezpieczenie np.: komplet paséw mocujgcych tadunek na kazdy rzad palet, belki
blokujace, poduszki powietrzne itp.), zawsze jednak w zaleznosci i przy uwzglednieniu m.in.
rodzaju transportowanego fadunku, jego cech, trwatosci, podatnosci na zniszczenie, ubytki,
ryzyka uszkodzenia, przy czym dokonujgc wyboru odpowiedniego sposobu mocowania
tadunku dostawca/kierowca powinien kierowaé sie obowigzujgcymi przepisami prawa oraz
normami, a takze interesem Walstead w bezpiecznym przewozie tadunku, bez jego
uszkodzenia. W zleceniu transportowym Walstead ma prawo (ale nie obowigzek) zamiesci¢
instrukcje co do sposobu zabezpieczenia tadunku. Instrukcje takie albo ich brak nie majg
znaczenia dla odpowiedzialnosci dostawcy (w tym dostawca nie jest zwigzany takimi
instrukcjami i nadal ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za dopetnienie opisanych powyzej
obowigzkdw).

Dostawca jest zobowigzany do zweryfikowania tadunku pod katem jego zgodnosci ze
zleceniem transportowym i listem przewozowym. W przypadku braku powiadomienia Walstead
o rozbieznosciach, wszelkie wynikajgce z tego tytutu koszty i wydatki poniesione przez
ktérgkolwiek ze stron obcigzajg dostawce.

Kierowca ma obowigzek aktywnie asystowaé przy zatadunku, w sposob wyrazny, jasnym i
prostym jezykiem, informowad/instruowaé pracownika Walstead o sposobie wiasciwego
rozmieszczenia tadunku w czesci tadunkowej srodka transportu oraz weryfikowac stan fadunku,
w tym w szczegdlnosci w zakresie zabezpieczen, zatadunku, majgc na uwadze dobodr
odpowiedniego sposobu zatadunku, sposobu mocowania, a takze gdy istniejg ku temu
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uzasadnione podstawy moze dokonac protokolarnego sprawdzenia. Protokét z takiego
sprawdzenia powinien by¢ sporzgdzony w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Kierowca/dostawca odpowiada nie tylko za dobér kompatybilnego do danego transportu $rodka
transportu, ale takze odpowiednie i bezpieczne, adekwatne do rodzaju towaru rozmieszczenie
tadunku (przy uwzglednieniu dobranego sposobu mocowania) w czesci tadunkowej srodka
transportu, aby jego przew6z odbywat sie zgodnie z przepisami prawa, a zarazem pozostawat
w zgodzie z interesami Walstead, w tym by tadunek nie ulegt zniszczeniu lub uszkodzeniu — w
tym zakresie Walstead moze dokona¢ w szczegolnosci wspomnianego sprawdzenia.
Dostawca oswiadcza, ze zarowno dostawca, jak i wszystkie osoby wykonujgce ustugi
transportowe, w tym Kkierowcy posiadajg wymagane i niezbedne dla wykonania ustug
transportowych do$wiadczenie, zezwolenia, licencje, uprawnienia i wiedze w zakresie m.in.
przewozu tadunku, w tym mocowania tadunku, przy uwzglednieniu okreslonych typéw/rodzajéow
tadunku.

W przypadku zaistnienia niezgodnosci pomiedzy zleceniem transportowym, a wystawionymi
kierowcy przez zatadowce dokumentami transportowymi wymagany jest niezwtoczny kontakt z
wladciwym Koordynatorem Transportu Walstead celem wyjasnienia niezgodnosci. W
przypadku braku powiadomienia Walstead o rozbieznos$ciach, wszelkie wynikajgce z tego tytutu
koszty i wydatki poniesione przez dostawce lub Walstead obcigzajg dostawce.

W przypadku zaistnienia komplikacji na trasie dojazdu do miejsca nadania lub miejsca
docelowego, w tym komplikacji, ktore mogg zaktocic w jakikolwiek sposéb terminowe
dostarczenie tadunku do odbiorcy, bezwzglednie wymagana jest natychmiastowa telefoniczna
i mailowa informacja o zaistniatym problemie. Dotyczy to kazdego rodzaju komplikacji (np.
opdznienie, utrata, ubytek, uszkodzenia fadunku, awaria srodka transportu). W przypadku, gdy
w wyniku komplikacji czesc¢ lub caty fadunek, zawierajgcy Informacje, zdefiniowane w punkcie
VI niniejszego dokumentu (w tym dane osobowe) znajdzie sie poza pojazdem lub nie bedzie
odpowiednio zabezpieczony, dostawca niezaleznie od przekazania informacji odpowiedzialny
jest za jak najszybsze zabezpieczenie takiego tadunku oraz poinformowanie Walstead o tym
fakcie.

Powierzenie przez dostawce wykonywania ustug transportowych w catosci lub w czesci
podwykonawcom jest zabronione. Powyzsze nie dotyczy jedynie powierzenia przez dostawce
bedacego spedytorem wykonywania ustug transportowych podwykonawcom - przewoznikom.
Dostawca jest spedytorem tylko wowczas, gdy spetnia wszelkie wymagania dla wykonywania
spedycji, w tym ma niezbedne zezwolenia, licencje, uprawnienia. W zadnych wypadku nie jest
dozwolone wystawianie przewozu towaru lub poszukiwanie podwykonawcéw za pomocg gietd
transportowych. Dostawca zapewnia, ze podwykonawcy wykonujgcy ustugi transportowe bedg
zobowigzani do ich wykonywania, co najmniej wedtug tych samych zasad co okreslone w OZW
i umowie.

Ustuga transportowa jest uwazana za wykonang z chwilg przedstawienia tadunku do
roztadunku w miejscu wskazanym w umowie, chyba ze Walstead wyraznie przyjat obowigzek
roztadunku (wéwczas ustuga transportowa jest uwazana za wykonang z chwilg zakonczenia
roztadunku w miejscu wskazanym w umowie), badz tez strony w umowie wskazaty inne
zdarzenie sSwiadczgce o wykonaniu ustugi transportowe;j.

Jezeli w toku realizacji ustugi transportowej konieczne okaze sie podjecie przez dostawce
jakichkolwiek nieprzewidzianych przez strony czynnosci, dostawca podejmie sig ich wykonania
po uprzednim potwierdzeniu ich przez Walstead. W przypadku wystgpienia sytuacji nagtych,
gdy kontakt z Walstead jest niemozliwy, a zwloka w dziataniu grozi niepowetowang szkoda,
dostawca podejmie sie czynnosci, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim na wtasne ryzyko, na
koszt Walstead.

W  przypadku zaistnienia potrzeby przedstawienia przez Walstead dokumentu
potwierdzajgcego wykonanie przewozu, dostawca zobowigzuje sie przekazac¢ taki dokument /
zestaw dokumentéw w formie skanu, kserokopii lub oryginatu najpézniej do czterdziestu odmiu
(48) godzin od pojawienia sie takiej potrzeby po stronie Walstead. Dostawca natychmiast po
otrzymaniu zgdania Walstead przekaze Walstead informacje na temat aktualnego statusu
pojazdu (aktualna lokalizacja pojazdu) w trakcie wykonywania ustugi transportowej (tracking
pojazdéw). Informacje takie mogg pochodzi¢ z systemu GPS albo innego systemu wdrozonego
przez dostawce. Informacja takie powinny obejmowaé, co najmniej (i) numery rejestracyjne
pojazdu, (ii) imie i nazwisko kierowcy, (iii) numer telefonu kierowcy, (iii) wspodtrzedne
geograficzne dla lokalizacji pojazdu lub inne dane niezbedne do dokiadnego okreslenia
lokalizacji pojazdu.

Zobowigzania wynikajagce z OZW majg zastosowanie do kazdej umowy, w tym do kazdego
Zlecenia transportowego ztozonego dostawcy przez Walstead w okresie obowigzywania OZW,
bez wzgledu na to, czy OZW zostaty przywotane w umowie, w tym w zleceniu transportowym /
zatgczone do umowy, w tym zlecenia transportowego.
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DO UMOWY NIE MAJA ZASTOSOWANIA WZORCE UMOW, W TYM REGULAMINY LUB
OGOLNE WARUNKI UMOW STOSOWANE PRZEZ DOSTAWCE, CHOCIAZBY WZORCE
UMOW ZOSTALY DORECZONE WALSTEAD LUB UDOSTEPNIONE WALSTEAD W INNY
SPOSOB PRZED ZAWARCIEM UMOWY LUB W TRAKCIE JEJ WYKONYWANIA. W
KAZDYM PRZYPADKU ZLECENIE TRANSPORTOWE WRAZ Z OZW STANOWI| OSTATNIA
OFERTE, KTORA DOSTAWCA PRZYJMUJE POPRZEZ PRZYSTAPIENIE DO WYKONANIA
UStUGI TRANSPORTOWEJ, CHOCIAZBY DOSTAWCA POZNIEJ DORECZYtL WALSTEAD
WZORZEC UMOWY | WALSTEAD NIE USTOSUNKOWAL SIE DO NIEGO, W TYM NIE
SPRZECIWIL SIE JEGO STOSOWANIU.

Reklamacje i odpowiedzialnosé

Do odpowiedzialno$ci dostawcy stosuje sie odpowiednie przepisy prawa. W szczegdlnosci, w
przypadku krajowego transportu drogowego towaréw, dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za
utrate, ubytek, uszkodzenie towaru lub opdznienie, chyba ze utrata, ubytek, uszkodzenie lub
opdznienie w przewozie towaru powstaty z przyczyn wystepujgcych po stronie Walstead lub
odbiorcy, nie wywotanych wing dostawcy, z wtasciwosci towaru albo wskutek sity wyzszej.
Dostawca odpowiada za naruszenie obowigzkéw wynikajacych z OZW oraz umowy przez
pracownikow oraz podwykonawcow dostawcy jak za wlasne naruszenie, chociazby dostawca
nie ponosit winy w wyborze tych podmiotow lub zachowanie takiego podmiotu zostato podijete
jedynie przy okazji wykonywania obowigzkow.

Walstead Zzgda ustalenia stanu towaru, zgtasza zastrzezenia co do stanu towaru oraz sktada
reklamacje w terminach wynikajgcych z przepiséw prawa.

Dostawca rozpoznaje reklamacje w terminie 14 dni od jej otrzymania (termin na doreczenie
Walstead odpowiedzi na reklamacje, ktérej treS¢ powinna byé zgodna z przepisami prawa).
Reklamacja jest kompletna w przypadku, gdy jej tre$¢ jest zgodna z przepisami prawa, a do
reklamaciji zatgczono kopie listu przewozowego, oraz w przypadku, gdy Walstead posiada takie
dokumenty - kopie faktury, z ktérej wynika cena towaru, kopie protokotu o stanie towaru, kopie
zamoéwienia / umowy, na podstawie, ktorej towar zostat wyprodukowany oraz kopie
korespondenciji Walstead z innymi podmiotami w sprawie rodzaju i wysokosci roszczenia. W
przypadku, gdy reklamacja nie jest kompletna, dostawca, w terminie do 7 dni od otrzymania
reklamaciji, wzywa Walstead do jej uzupetnienia, wraz z odpowiednim pouczeniem, w terminie,
co najmniej 14 dni od otrzymania wezwania. Reklamacja nieuzupetniona jest pozostawiana bez
rozpoznania. W przypadku uzupetnienia reklamacji, termin na rozpoznanie reklamacji jest
liczony od dnia otrzymania przez dostawce uzupetnionej reklamacji. W przypadku, gdy z
przepiséw prawa wynikajg inne terminy, w tym inne terminy rozpoznania reklamacji, stosuje sie
takie inne terminy. Reklamacja, odpowiedz na reklamacje oraz inna korespondencja, w tym
wezwania powinny by¢ sktadane na piSmie, a w przypadku krajowego transportu drogowego -
takze w formie dokumentowej albo elektronicznej na adresy e-mail podane przez Walstead
oraz dostawce.

Dostawca jest zobowigzany do posiadania waznego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej dostawcy zarowno w ruchu krajowym oraz w ruchu miedzynarodowym, o ile przewéz
bedzie dotyczyt transportu miedzynarodowego.

Zakres ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej dostawcy obejmuje catkowite i czesciowe
uszkodzenie lub utrate fadunku w transporcie krajowym lub miedzynarodowym, jak rowniez
miedzy innymi: szkody powstate w czasie przewozu tadunkéw podwyzszonego ryzyka oraz
szkody powstate w wyniku kradziezy i rozboju.

W przypadku, gdy swiadczenie ustug transportowych na podstawie OZW bedzie odbywato sie
w ruchu miedzynarodowym dostawca jest zobowigzany do posiadania ubezpieczenia waznego
na terytorium kazdego z krajéw, w ktérych odbywa sie transport.

O ile bedzie to miato zastosowanie (ustuga transportowa stanowi miedzynarodowy transport
drogowy towaréw), reklamacje beda sktadane i rozstrzygane zgodnie z trybem postepowania
reklamacyjnego przewidzianym w Konwencji o Umowie Miedzynarodowego Przewozu
Drogowego Towaréw (CMR) z dnia 19 maja 1956 r. (Dz. U. z 1962r., Nr 49, poz. 238 z
pdzniejszymi zmianami).

Wynagrodzenie

Walstead zaptaci dostawcy wynagrodzenie w wysokosci ustalonej w umowie.

Kwoty podane w umowie sg kwotami netto do ktérych zostanie dodany VAT w wysokosci oraz
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Walstead bedzie zobowigzane do zaptaty dostawcy dodatkowego wynagrodzenia lub kosztow,
ktére nie zostaty ujete w umowie, gdy dostawca podjat czynnosci w celu nalezytego wykonania
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umowy lub w celu zabezpieczenia roszczerh Walstead, o ile takie dodatkowe wynagrodzenie
lub koszty zostaty przed ich poniesieniem zaakceptowane przez Walstead. Akceptacja, o ktérej
mowa powyzej powinna by¢ dokonana w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Korporacyjny termin ptatnosci wynosi 60 dni, liczony od daty doreczenia Walstead prawidtowo
wystawionej faktury.

Kazda faktura musi byé poparta wtasciwym dokumentem potwierdzajagcym wykonanie ustugi
transportowej, tj. listem przewozowym (w przypadku transportu krajowego dodatkowo
podpisany przez odbiorce dokument WZ; a w przypadku transportu miedzynarodowego
podpisany przez odbiorce dokument CMR).

Brak dostarczenia wraz z fakturg dokumentéw potwierdzajgcych wykonanie ustugi
transportowej, opisanych w punkcie 37 bedzie skutkowat brakiem zaptaty za fakture, do czasu
dostarczenia Walstead kompletnej dokumentaciji.

Kazda faktura musi zawiera¢ unikatowy nr PO identyfikujgcy dang ustuge transportowg w
systemie ksiegowym Walstead — nr PO jest tworzony przez Koordynatora Transportu Walstead
najpdzniej w dniu zatadunku. Za zdobycie i umieszczenie nr PO na fakturze odpowiedzialny
jest dostawca. Brak nr PO na fakturze moze wptyng¢ na wydtuzenie terminu pfatnosci.
Warto$¢ frachtu na fakturze musi pokrywaé sie z wartoscig frachtu uzgodniong z
Koordynatorem Transportu Walstead w umowie lub w innym dokumencie.

Walstead Krakoéw Sp. z 0.0. posiada status duzego przedsiebiorcy zgodnie z definicjg duzego
przedsigbiorcy zawartg w przepisach ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym opdéznieniom w transakcjach handlowych (t.j. Dz.U.2022.893 z dnia 2022.04.25, z
poézniejszymi zmianami).

Poufnos¢

Dostawca zobowiagzuje sie do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji uzyskanych przez
dostawce w zwigzku z zawieraniem umowy lub wykonywaniem ustugi transportowej, w tym
informacji technicznych, technologicznych, handlowych, organizacyjnych, kadrowych,
finansowych, informacji zawartych w umowie, informacji dotyczacych Walstead, innych spotek
z Grupy Walstead, ich klientéw oraz dostawcow, odbiorcy, terminu przewozu, ilosci tadunku
(np. liczba roli papieru, liczba palet z fadunkiem), wagi tadunku, rodzaju tadunku (np. rodzaj,
gramatura przewozonego papieru), a takze wszelkich tresci zawartych w fadunku (np.
informacje zawarte w przewozonych katalogach, ulotkach, magazynach), informacji zawartych
w dokumentach przewozowych, danych osobowych oraz innych informacji posiadajacych
wartos¢ gospodarcza, bez wzgledu na to, czy informacje takie stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej
konkurenciji (Dz. U. Nr 47, poz. 211 z pdzniejszymi zmianami), czy tez nie (Informacje).
Obowigzek poufnodci, o ktérym mowa w niniejszym punkcie, dotyczy réwniez Informaciji
przekazanych dostawcy m.in. przez klientéw Walstead, inne spotki z grupy Walstead lub ich
klientow.

Dostawca zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy Informacji, w ktérych posiadanie
dostawca wejdzie rowniez (albo wylgcznie) w inny sposdb niz w zwigzku z zawieraniem umowy
lub wykonywaniem ustugi transportowej (np. tylko przy okazji zawierania umowy lub
wykonywania ustugi transportowej). Obowigzek poufnosci, o ktérym mowa wyzej, dotyczy
réwniez Informacji, ktére w wewnetrznych strukturach Walstead lub innego podmiotu sg
powszechnie znane (np. wydawany nakfad, obroty z kontrahentami, dane obrazujgce wielkos¢
produkcji i sprzedazy, a takze zrédta zaopatrzenia).

Dostawca zobowigzuje sie do niepozyskiwania, nieprzekazywania, nieujawniania Informaciji, a
takze niewykorzystywania Informacji w jakimkolwiek celu, w tym w celu zagrazajgcym
interesom Walstead, innej spétki z grupy Walstead, ich klienta, dostawcy, z wyjatkiem
wykorzystania Informacji wytgcznie w celu i w zakresie niezbednym do nalezytego wykonania
ustugi transportowej przez dostawce.

Dostawca zobowigzuje sie do podjecia wszelkich dziatan niezbednych do zachowania
Informacji w tajemnicy, w tym do poinformowania pracownikéw, wspotpracownikéw,
podwykonawcdéw o obowigzku zachowania Informacji w tajemnicy oraz do zabezpieczenia
Informaciji przed dostepem oséb nieuprawnionych.

Za dziatania oraz zaniechania podmiotéw przy pomocy, ktérych dostawca wykonuje ustuge
transportowg lub ktérym powierza wykonanie ustugi transportowej, w catosci albo w czesci, w
wyniku, ktérych doszto do naruszenia obowigzku poufnosci, o ktérym mowa w niniejszym
punkcie, dostawca odpowiada jak za wtasne dziatania oraz zaniechania, chociazby dostawca
nie ponosit winy w wyborze takiego podmiotu, jego dziatanie lub zaniechanie miato miejsce
jedynie przy okazji wykonywania powierzonych obowigzkdéw lub po ustaniu stosunku prawnego
taczacego taki podmiot z dostawca.
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W kazdym przypadku naruszenia przez dostawce ktéregokolwiek z obowigzkéw, o ktérych
mowa w niniejszym punkcie, w tym w kazdym przypadku pozyskania, przekazania, ujawnienia
lub wykorzystania Informacji z naruszeniem zapiséw niniejszego punktu, Walstead ma prawo
domaga¢ sie od dostawcy zaptaty kary umownej w wysokosci 15.000-EUR za kazdy taki
przypadek. Walstead wystawi odpowiednig note obcigzeniowg albo inny dokument ksiegowy.
Kara umowna bedzie ptatna w terminie 7 (siedmiu) dni od doreczenia dostawcy takiego
dokumentu. Walstead jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego,
przenoszgcego wysokos¢ kary umownej.

Zobowigzanie do zachowania Informacji w tajemnicy, o ktérym mowa w niniejszym punkcie
obowigzuje przez czas nieokreslony. Kazda ze stron ma prawo wypowiedzie¢ powyzsze
zobowigzanie z zachowaniem dziesiecioletniego (10-cio letniego) terminu wypowiedzenia.
Wypowiedzenie powinno by¢ dokonane w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Wygasniecie lub rozwigzanie umowy nie stanowi wypowiedzenia powyzszego zobowigzania.
Powyzsze nie ma zastosowania do Informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa.
Informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa powinny by¢ zachowane w tajemnicy
bezterminowo (bez prawa do wypowiedzenia).

Ochrona danych osobowych

Dostawca, jako administrator danych osobowych zobowigzuje sie do dopetnienia wszelkich
obowigzkéw wynikajgcych z odpowiednich przepiséw prawa dotyczgcych przetwarzania
danych osobowych.

Walstead Krakéw Sp. z 0.0. jest administratorem danych osobowych oséb reprezentujgcych
drugg strone. Gtéwne rodzaje przetwarzanych danych osobowych: imie, nazwisko, miejsce
wykonywania pracy (adres), nazwa pracodawcy, petniona funkcja. Gtéwny cel przetwarzania
danych osobowych: oznaczenie osoby uprawnionej do reprezentowania drugiej strony. Petna
tre$¢ klauzuli informacyjnej, w tym informacja o prawach przystugujgcych osobie, ktérej dane
dotyczg, znajduje sie na stronie internetowej, w zakladce RODO, na dole strony internetowej
(Zatgczniki - klauzule informacyjne - osoby kontaktowe), pod adresem URL:
https://www.walstead-ce.com/wp-content/uploads/2020/09/Instrukcja-do-klauzul-
informacyjnych Walstead Krakow 21 09 2020-PL.pdf.

Postanowienia koncowe

Jesli poszczegodlne postanowienia OZW lub umowy sg catkowicie lub czesciowo niewazne lub
bezskuteczne, waznos¢ i skutecznos$é pozostatych postanowien OZW lub umowy pozostang
nienaruszone. Niewazne Ilub bezskuteczne postanowienie zostanie zastgpione przez
bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa, a w przypadku ich braku, przez strony waznym i
skutecznym postanowieniem, ktére najlepiej odpowiada zamierzonemu znaczeniu i celowi
niewaznego lub bezskutecznego postanowienia.

Z zastrzezeniem punktu 49 OZW, w przypadku, gdy umowa nie stanowi inaczej, kazda ze stron
ma prawo wypowiedzie¢c OZW z zachowaniem miesiecznego terminu wypowiedzenia ze
skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Oswiadczenie o wypowiedzeniu OZW powinno
by¢ ztozone w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. Ustugi transportowe niewykonane
do dnia uptywu terminu wypowiedzenia zostang wykonane, takze po uptywie tego terminu,
zgodnie z OZW oraz umowa.

Walstead zastrzega sobie prawo jednostronnej zmiany OZW w kazdym czasie. Zmiany mogg
dotyczyé zagadnieh technicznych zwigzanych z wykonywaniem ustug transportowych, w tym
stosowanych zabezpieczen, a takze zagadnien, ktérych zmiana jest niezbedna z uwagi na
zmiane obowigzujgcych przepiséw prawa. Walstead doreczy dostawcy zmienione OZW z
wykorzystaniem poczty elektronicznej (np. w tresci e-maila albo jako zatgcznik do e-maila).
Zmiany w OZW moga by¢ réwniez publikowane na https://www.walstead-ce.com/en/home/.
Zmiany OZW obowigzujg po uptywie 14 dni od doreczenia dostawcy zmienionych OZW, chyba,
ze dostawca wypowie OZW ze skutkiem natychmiastowym w terminie do 7 dni od doreczenia
dostawcy zmienionych OZW. Zmienione OZW majg zastosowanie do umoéw zawartych w dniu
albo pod dniu, od ktérego obowigzujg zmienione OZW. Wypowiedzenie OZW powinno byé
dokonane w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. W przypadku wypowiedzenia OZW,
do uméw zawartych przed wypowiedzeniem OZW a nieukonczonych, stosuje sie OZW w
dotychczasowym brzmieniu.

Uzgodnienia stron dotyczgce zmiany lub uzupetnienia OZW powinny by¢ dokonane w formie
pisemnej pod rygorem niewaznos$ci.

Ewentualne spory powstate na tle OZW lub umoéw bedg rozstrzygane przez sgdy powszechne
wtasciwe miejscowo dla siedziby Walstead.




57. Do OZW, a takze umoéw majg zastosowanie przepisy prawa polskiego.
58. OZW obowigzujg od dnia podpisania niniejszego dokumentu przez czas nieoznaczony.

W imieniu dostawcy:
Imie i Nazwisko:
Stanowisko:

Podpis:




